SERIES | STONING FIXTURE - POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER, FITS
RUGER 7722 M77 MKII

Ultimate For Hammer & Sear Work; Accurate, Repeatable Setup

Save time and money by providing repeatable setup, accurate, measurable
adjustments and suitability for many guns. The complete fixtures includes an
adapter for the specific gun listed. Purchase more adapters separately for other
guns; many jigs combined in one fixture! To use, mount hammer or trigger/sear
on adapter, set and lock at correct index mark as instructed. Set stoning angle by
counting “clicks” specified to raise or lower elevator and stoning guide. Lock
guide, place stone on both roller and hammer or trigger/sear, and stone as
normal. Easily adjustable to allow variations in stoning angle for exact, desired
trigger pull weight. Same tool Ron Power uses in his own shop. Complete with
one adapter and very detailed instructions written by Ron. You will also need a
#10 Machinist’'s Clamp and 6"x%2"x%2" stones (listed elsewhere). ab

Attributes

Name: POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER, FITS RUGER 77/22 M77 MKII
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713071015

Mfr. No.: 7722

Make: Ruger

Model: 77/22,Mark 1|

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den SERIES | STONING
FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER

Einleitung

Danke, dass du dich fir den SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER entschieden hast,
der fur die Verwendung mit der Ruger 77/22 M77 MKII konzipiert ist. Dieses Produkt wurde entwickelt, um genaue
und wiederholbare Einstellungen fur Schleifprozesse zu bieten. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Betreibe die Vorrichtung immer in einem gut bellfteten Bereich.

Halte die Vorrichtung und alle Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife regelméaRig die Vorrichtung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der Verwendung.
Bewabhre die Vorrichtung an einem trockenen Ort auf, um Rost und Verschlechterung zu vermeiden.
Verwende geeignete persdnliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend des
Betriebs der Vorrichtung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Vorrichtung vor der Verwendung sicher montiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Uberschreite nicht den empfohlenen Schleifwinkel; siehe die bereitgestellten detaillierten Anweisungen.

®* Vermeide es, die Hande in die Nahe des Schleifleitfadens oder des Steins wahrend des Betriebs zu bringen,
um das Verletzungsrisiko zu minimieren.

® Stelle sicher, dass alle Einstellungen vor Beginn der Arbeit gesichert sind.

®* Verwende die Vorrichtung niemals, wenn sie defekt erscheint oder wenn Komponenten fehlen.

® Achte auf das Gewicht der Vorrichtung (5 3/4 Ib. oder 2,6 kg) beim Heben oder Bewegen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich einer #10 Maschinenklemme und

6"xY2"x%2" Steinen.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.

2. Montieren der Vorrichtung

® Montiere die Vorrichtung sicher auf einer stabilen Arbeitsflache mit der #10 Maschinenklemme.
® Stelle sicher, dass die Vorrichtung eben und stabil ist, bevor du fortfahrst.

3. Einrichten des Adapters

® Waéhle den passenden Adapter fur die Ruger 77/22 M77 MKII aus.
® Montiere den Hammer oder den Abzug/Abzugshebel gemafl? den Anweisungen auf dem Adapter.
® Stelle den Adapter an der richtigen Indexmarkierung ein und verriegle ihn.

4. Einstellung des Schleifwinkels

® Stelle den Schleifwinkel ein, indem du die angegebenen ,Clicks" zahlst, um den Aufzug und den
Schleifleitfaden anzuheben oder abzusenken.
® Verriegle den Leitfaden sicher an seinem Platz.

5. Schleifprozess

® | ege den Stein sowohl auf die Rolle als auch auf den Hammer oder Abzug/Abzugshebel.

® Schleife wie gewohnt, wobei du darauf achtest, dass die Hande von beweglichen Teilen ferngehalten
werden.

®* Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um das gewiinschte Abzugsgewicht zu erreichen.

6. Nach der Verwendung

® Reinige die Vorrichtung und den Stein nach der Verwendung, um Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre die Vorrichtung und alle Zubehorteile an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Vorrichtung und alle Zubehorteile gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo
verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung des SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22
ADAPTERS, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit
fur Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung.



Safety Instruction Guide for SERIES | STONING
FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER

Introduction

Thank you for choosing the SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER, designed for use
with the Ruger 77/22 M77 MKII. This product is engineered to provide accurate and repeatable setups for stoning
processes. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

Always operate the fixture in a wellventilated area.

Keep the fixture and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the fixture for any signs of wear or damage before use.

Store the fixture in a dry place to prevent rust and deterioration.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating the
fixture.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the fixture is securely mounted before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended stoning angle; refer to the detailed instructions provided.

Avoid placing hands near the stoning guide or stone during operation to minimize the risk of injury.
Ensure that all adjustments are locked in place before commencing work.

Never use the fixture if it appears to be malfunctioning or if any components are missing.

Be aware of the weight of the fixture (5 3/4 Ib. or 2.6 kg) when lifting or moving it.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials, including a #10 Machinist's Clamp and 6"x%2"x%2" stones.
® Ensure that the work area is clean and free from clutter.

2. Mounting the Fixture

® Securely mount the fixture to a stable work surface using the #10 Machinist's Clamp.
® Ensure the fixture is level and stable before proceeding.

3. Setting Up the Adapter
® Select the appropriate adapter for the Ruger 77/22 M77 MKII.

® Mount the hammer or trigger/sear onto the adapter as instructed.
® Set and lock the adapter at the correct index mark.

4. Adjusting the Stoning Angle
* Adjust the stoning angle by counting the specified “clicks” to raise or lower the elevator and stoning
guide.
® | ock the guide in place securely.
5. Stoning Process
® Place the stone on both the roller and the hammer or trigger/sear.

® Stone as normal, ensuring hands are kept clear of moving parts.
® Make adjustments as necessary to achieve the desired trigger pull weight.

6. PostUse Care

® After use, clean the fixture and stone to remove any debris.
® Store the fixture and all accessories in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the fixture and any accessories in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22
ADAPTER, please refer to the manufacturer’'s contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SERIES | STONING
FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ADAPTADOR POWER CUSTOM 77/22 DE LA
FIJACION DE AFILADO SERIE |

Introduccion

Gracias por elegir el ADAPTADOR POWER CUSTOM 77/22 DE LA FIJACION DE AFILADO SERIE I, disefiado
para su uso con el Ruger 77/22 M77 MKII. Este producto esta disefiado para proporcionar configuraciones precisas
y repetibles para los procesos de afilado. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el propésito previsto segun se especifica en la descripcion
del producto.

Siempre opera la fijacién en un area hien ventilada.

Mantén la fijacion y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la fijacién en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Almacena la fijacién en un lugar seco para prevenir la oxidacién y la deterioracién.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras operas
la fijacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que la fijacion esté montada de manera segura antes de usarla para evitar accidentes.
®* No excedas el angulo de afilado recomendado; consulta las instrucciones detalladas proporcionadas.
® Evita colocar las manos cerca de la guia de afilado o de la piedra durante la operacién para minimizar el

riesgo de lesiones.

® Asegurate de que todos los ajustes estén blogqueados en su lugar antes de comenzar a trabajar.
® Nunca uses la fijacion si parece estar fallando o si falta algin componente.
®* Ten en cuenta el peso de la fijacién (5 3/4 Ib. 0 2.6 kg) al levantarla o moverla.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



. Preparacién
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo una abrazadera de maquinista #10

y piedras de 6"xY2"x¥2".
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden.

. Montaje de la Fijacién
®* Monta la fijaciébn de manera segura en una superficie de trabajo estable usando la abrazadera de

magquinista #10.
® Asegurate de que la fijacion esté nivelada y estable antes de proceder.

. Configuracién del Adaptador

® Selecciona el adaptador adecuado para el Ruger 77/22 M77 MKII.
®* Monta el martillo o el disparador/rastrillo en el adaptador segun las instrucciones.
® Establece y bloquea el adaptador en la marca de indice correcta.

. Ajuste del Angulo de Afilado

® Ajusta el angulo de afilado contando los “clics” especificados para subir o bajar el elevador y la guia de
afilado.
® Bloquea la guia en su lugar de manera segura.

. Proceso de Afilado

® Coloca la piedra tanto en el rodillo como en el martillo o el disparador/rastrillo.

® Afila como de costumbre, asegurandote de mantener las manos alejadas de las partes moviles.
® Haz ajustes segun sea necesario para lograr el peso de tiro deseado.

. Cuidado Postuso

® Después de usar, limpia la fijacion y la piedra para eliminar cualquier residuo.
® Almacena la fijacién y todos los accesorios en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la fijacion y cualquier accesorio de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el producto ya no es utilizable, considera las opciones de reciclaje para los componentes metélicos donde

estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del ADAPTADOR POWER CUSTOM 77/22 DE LA FIJACION DE
AFILADO SERIE |, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
ADAPTADOR POWER CUSTOM 77/22 DE LA FIJACION DE AFILADO SERIE I. Gracias por tu atencion a la
seguridad y al uso adecuado.



Guide de Sécurité pour 'ADAPTATEUR DE FIXATION
A MEULER POWER CUSTOM 77/22 DE LA SERIE |

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TADAPTATEUR DE FIXATION A MEULER POWER CUSTOM 77/22 DE LA SERIE I, congu pour
étre utilisé avec le Ruger 77/22 M77 MKII. Ce produit est congu pour fournir des réglages précis et répétables pour
les processus de meulage. Pour garantir votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre
les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

Opérez toujours le dispositif dans un endroit bien ventilé.

Gardez le dispositif et tous les accessoires hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le dispositif pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Rangez le dispositif dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du dispositif.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le dispositif est solidement monté avant utilisation pour éviter les accidents.

®* Ne dépassez pas l'angle de meulage recommandé ; consultez les instructions détaillées fournies.

® Evitez de placer vos mains prés du guide de meulage ou de la pierre pendant I'opération pour minimiser le
risque de blessure.

® Assurezvous que tous les réglages sont verrouillés en place avant de commencer le travail.

® N'utilisez jamais le dispositif s'il semble mal fonctionner ou si des composants sont manquants.

® Soyez conscient du poids du dispositif (5 3/4 Ib ou 2,6 kg) lors de son levage ou de son déplacement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris un étau de machiniste #10 et des

pierres de 6"xY2"x%2".
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Montage du Dispositif

® Montez solidement le dispositif sur une surface de travail stable a I'aide de I'étau de machiniste #10.
® Assurezvous que le dispositif est de niveau et stable avant de continuer.

3. Configuration de I'Adaptateur

® Sélectionnez I'adaptateur approprié pour le Ruger 77/22 M77 MKII.
® Montez le marteau ou la détente/sélecteur sur I'adaptateur comme indiqué.
® Réglez et verrouillez I'adaptateur au bon repére d'index.

4. Ajustement de I'Angle de Meulage

® Ajustez I'angle de meulage en comptant les “clics” spécifiés pour lever ou abaisser I'élévateur et le
guide de meulage.
® Verrouillez le guide en place de maniére sécurisée.

5. Processus de Meulage

® Placez la pierre & la fois sur le rouleau et sur le marteau ou la détente/sélecteur.
* Meulez comme d'habitude, en veillant a garder les mains éloignées des pieces mobiles.
® Effectuez des ajustements si nécessaire pour obtenir le poids de détente souhaité.

6. Entretien Aprés Utilisation

® Aprées utilisation, nettoyez le dispositif et la pierre pour enlever tout débris.
® Rangez le dispositif et tous les accessoires dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du dispositif et de tous les accessoires conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de 'ADAPTATEUR DE FIXATION A MEULER POWER
CUSTOM 77/22 DE LA SERIE I, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec 'ADAPTATEUR
DE FIXATION A MEULER POWER CUSTOM 77/22 DE LA SERIE I. Merci de votre attention & la sécurité et a une
utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ADATTATORE
POWER CUSTOM 77/22 DELLA SERIE | STONING
FIXTURE

Introduzione

Grazie per aver scelto 'TADATTATORE POWER CUSTOM 77/22 DELLA SERIE | STONING FIXTURE, progettato
per l'uso con il Ruger 77/22 M77 MKII. Questo prodotto & progettato per fornire impostazioni accurate e ripetibili per i
processi di smerigliatura. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e
seguire le istruzioni di sicurezza indicate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

Operare sempre il dispositivo in un'area ben ventilata.

Tieni il dispositivo e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danno prima dell'uso.

Conserva il dispositivo in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Utilizza attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate, come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso del dispositivo.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati sempre che il dispositivo sia montato in modo sicuro prima dell'uso per prevenire incidenti.

® Non superare I'angolo di smerigliatura raccomandato; fare riferimento alle istruzioni dettagliate fornite.

® Evita di posizionare le mani vicino alla guida di smerigliatura o alla pietra durante il funzionamento per ridurre
al minimo il rischio di infortuni.

® Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate in posizione prima di iniziare il lavoro.

® Non utilizzare il dispositivo se sembra non funzionare correttamente o se mancano componenti.

® Fai attenzione al peso del dispositivo (5 3/4 Ib. 0 2.6 kg) quando lo sollevi o lo sposti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione
® Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi una morsa da macchinista #10 e pietre

6"X1/2“X]/2"_
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

2. Montaggio del Dispositivo
® Monta saldamente il dispositivo su una superficie di lavoro stabile utilizzando la morsa da macchinista

#10.
® Assicurati che il dispositivo sia livellato e stabile prima di procedere.

3. Impostazione dell'Adattatore

® Seleziona I'adattatore appropriato per il Ruger 77/22 M77 MKII.
® Monta il martello o il grilletto/sgancio sull'adattatore come indicato.
® |mposta e blocca 'adattatore al segno di indice corretto.

4. Regolazione dell'Angolo di Smerigliatura

® Regola I'angolo di smerigliatura contando i “click” specificati per alzare o abbassare 'ascensore e la
guida di smerigliatura.
® Blocca la guida in posizione in modo sicuro.

5. Processo di Smerigliatura

® Posiziona la pietra su entrambi i rulli e il martello o il grilletto/sgancio.
® Smeriglia come di consueto, assicurandoti che le mani rimangano lontane dalle parti in movimento.
® Fai le regolazioni necessarie per ottenere il peso di trazione desiderato.

6. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulisci il dispositivo e la pietra per rimuovere eventuali detriti.
® Conserva il dispositivo e tutti gli accessori in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il dispositivo e qualsiasi accessorio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non € piu utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del'lADATTATORE POWER CUSTOM 77/22 DELLA
SERIE | STONING FIXTURE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con 'ADATTATORE
POWER CUSTOM 77/22 DELLA SERIE | STONING FIXTURE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso
corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ADAPTERA POWER
CUSTOM 77122 DO SERII | STONING FIXTURE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ADAPTERA POWER CUSTOM 77/22 DO SERII | STONING FIXTURE, zaprojektowanego do
uzycia z Ruger 77/22 M77 MKII. Produkt ten zostat stworzony w celu zapewnienia doktadnych i powtarzalnych
ustawien dla procesow stonowania. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenhstwo oraz skuteczne korzystanie z tego
produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
Zawsze obstuguj urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj urzgdzenie i wszystkie akcesoria z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i degradaciji.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z urzadzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze urzgdzenie jest pewnie zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

® Nie przekraczaj zalecanego kata stonowania; zapoznaj sie z szczegétowymi instrukcjami zawartymi w
dokumentacii.

® Unikaj umieszczania rgk w poblizu prowadnicy stonujgcej lub kamienia podczas pracy, aby zminimalizowac¢
ryzyko urazu.

® Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sa zablokowane na miejscu przed rozpoczeciem pracy.

® Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli wydaje sie, ze nie dziata prawidtowo lub jesli jakiekolwiek elementy sg
brakujace.

® Badz Swiadomy wagi urzadzenia (5 3/4 Ib. lub 2,6 kg) podczas podnoszenia lub przenoszenia go.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym zacisk mechanika #10 oraz kamienie
6"X1/2“X]/2"_
* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zbednych przedmiotéw.

2. Mocowanie Urzadzenia

® Pewnie zamocuj urzadzenie do stabilnej powierzchni roboczej za pomoca zacisku mechanika #10.
® Upewnij sie, ze urzadzenie jest poziome i stabilne przed kontynuowaniem.

3. Ustawianie Adaptera

® Wybierz odpowiedni adapter do Ruger 77/22 M77 MKII.
® Zamontuj mtotek lub spust/zaczep na adapterze zgodnie z instrukcja.
® Ustaw i zablokuj adapter na odpowiednim znaku indeksu.

4. Regulacja Kata Stonowania
® Dostosuj kat stonowania, liczac okreslone ,klikniecia”, aby podnies¢ lub obnizy¢ windy i prowadnice
stonujgca.
® Zablokuj prowadnice na miejscu pewnie.
5. Proces Stonowania
® Umies¢ kamien na obu rolkach oraz miotku lub spust/zaczepie.
® Stonuj jak zwykle, upewniajgc sie, ze rece sg z dala od ruchomych czesci.
® Wprowadzaj zmiany w razie potrzeby, aby osiagnaé¢ pozadana wage spustu.

6. Pielegnacja Po Uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ urzadzenie i kamien, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj urzadzenie i wszystkie akcesoria w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj urzgdzenie i wszelkie akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania ADAPTERA POWER CUSTOM 77/22
DO SERII'I STONING FIXTURE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do
produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ADAPTEREM POWER CUSTOM 77/22 DO SERII | STONING FIXTURE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie.



Turvaohjeet SERIES | STONING FIXTURE POWER
CUSTOM 77122 ADAPTERILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTERIN, joka on suunniteltu
kaytettavaksi Ruger 77/22 M77 MKII:n kanssa. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja ja toistettavia
asetuksia hiomaprosesseille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata alla olevia
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on méaritelty.
Kayta kiinniketta aina hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida kiinnike ja kaikki tarvikkeet lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kiinnike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta kiinnike kuivassa paikassa ruosteen ja rappeutumisen estamiseksi.

Kéayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kiinnikkeen kayton
aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista aina, etté kiinnike on tukevasti kiinnitetty ennen kaytt6a onnettomuuksien estadmiseksi.

Al4 ylita suositeltua hiomakulmaa; katso yksityiskohtaisia ohjeita.

Valta kasien sijoittamista hiomajohteen tai kiven l&helle kayton aikana vammojen riskin vahentamiseksi.
Varmista, ettd kaikki sdadot on lukittu paikoilleen ennen tyon aloittamista.

Ala kayta kiinniketts, jos se vaikuttaa olevan viallinen tai jos jokin osa puuttuu.

Ole tietoinen kiinnikkeen painosta (5 3/4 Ib. tai 2.6 kg) nostettaessa tai siirrettdessa sita.

Asennus ja Kayttéohjeet



1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien #10 koneistajan puristin ja 6"x¥2"xY2" kivet.
® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja esteeton.

2. Kiinnikkeen Kiinnittdminen

® Kiinnit& kiinnike tukevasti tydpintaan kayttaen #10 koneistajan puristinta.
® Varmista, ettd kiinnike on tasainen ja vakaa ennen jatkamista.

3. Adapterin Asettaminen
® Valitse sopiva adapteri Ruger 77/22 M77 MKIl:lle.
® Kiinnitd isku tai liipaisin/katkaisija adapteriin ohjeiden mukaan.
® Aseta ja lukitse adapteri oikeaan indeksimerkkiin.
4. Hiomakulman Saataminen
® Saada hiomakulmaa laskemalla méaaritetyt “napsaukset” nostimen ja hiomajohteen nostamiseksi tai
laskemiseksi.
® | ukitse opas tiukasti paikoilleen.
5. Hiontaprosessi
® Aseta kivi seka rullalle etta iskuun tai liipaisin/katkaisijaan.

®* Hioma normaalisti, varmistaen etta kadet pysyvat liikkuvien osien ulkopuolella.
® Tee tarvittavat s4ddot saavuttaaksesi halutun liipaisimen vetopainon.

6. Kaytén Jalkeinen Huolto

® Kayton jalkeen puhdista kiinnike ja kivi mahdollisten jaénteiden poistamiseksi.
® Sailyta kiinnike ja kaikki tarvikkeet turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kiinnike ja kaikki tarvikkeet paikallisten sddddsten mukaisesti.

® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, harkitse metallikomponenttien kierrdatysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTERIN
kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SERIES | STONING FIXTURE
POWER CUSTOM 77/22 ADAPTERIN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja asianmukaiseen kayttoéon.



Sakerhetsinstruktioner for SERIES | STONING
FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER, designad fér anvandning
med Ruger 77/22 M77 MKII. Denna produkt ar konstruerad for att ge exakta och upprepbara instéllningar for
slipningsprocesser. For att sdkerstalla din sdkerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.

Anvand alltid fastet i ett valventilerat omrade.

Hall fastet och alla tillbehor utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet fastet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Forvara fastet pa en torr plats for att forhindra rost och nedbrytning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av
fastet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att fastet &r ordentligt monterat innan anvandning for att férhindra olyckor.

Overskrid inte den rekommenderade slipvinkeln; hanvisa till de detaljerade instruktionerna som tillhandahalls.
Undvik att placera handerna néra slipguiden eller stenen under drift for att minimera risken for skador.

Se till att alla justeringar &r l3sta pa plats innan arbetet pabdrjas.

Anvand aldrig fastet om det verkar fungera fel eller om nagra komponenter saknas.

Var medveten om vikten av fastet (5 3/4 Ib. eller 2.6 kg) nar du lyfter eller flyttar det.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive en #10 Maskinistklamma och 6"x%2"x%2" stenar.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Montering av fastet

* Montera fastet ordentligt pa en stabil arbetsyta med hjalp av #10 Maskinistklamman.
® Se till att fastet ar i niva och stabilt innan du fortsatter.

3. Instéllning av adaptern
® Valj den lampliga adaptern fér Ruger 77/22 M77 MKII.

* Montera hammaren eller avtryckaren/utsugen pa adaptern enligt instruktionerna.
® Stall in och las adaptern vid ratt indexmarkering.

4. Justering av slipvinkeln

® Justera slipvinkeln genom att rdkna de angivna "klick" fér att hoja eller sdnka hissen och slipguiden.
® Las guiden pa plats ordentligt.

5. Slipningsprocess
® Placera stenen pa bade rullen och hammaren eller avtryckaren/utsugen.
® Slip som vanligt, och se till att halla handerna borta fran rorliga delar.
® Gor justeringar efter behov for att uppna 6nskad avtryckarvikt.

6. Efter anvdndning

® Rengor fastet och stenen efter anvandning for att ta bort skrap.
® Forvara fastet och alla tillbehor pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera fastet och eventuella tillbehor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, évervag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar
mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av SERIES | STONING FIXTURE POWER CUSTOM
77/22 ADAPTER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med SERIES |
STONING FIXTURE POWER CUSTOM 77/22 ADAPTER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt
anvandning.



Bezpednostni pokyny pro ADAPTER POWER
CUSTOM 77122 PRO STONING FIXTURE SERIES |

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ADAPTER POWER CUSTOM 77/22 PRO STONING FIXTURE SERIES I, navrzeny pro
pouziti se zbrani Ruger 77/22 M77 MKII. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesné a opakovatelné
nastaveni pro stoning procesy. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim,
prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vzdy provozujte zafizeni v dobfe vétrané oblasti.

Udrzujte zafizeni a vSechny pfisluSenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Skladujte zafizeni na suchém misté, aby se zabranilo rzi a degradaci.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi provozu
zafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy se ujistéte, Ze je zafizeni pevné namontovano pred pouzitim, aby se pfedeSlo nehodam.

® Neprekracujte doporuceny Uhel stoningu; odkazujte na podrobné pokyny.

* Vyhnéte se umisténi rukou blizko voditka pro stoning nebo kamene béhem provozu, abyste minimalizovali
riziko zranéni.

® Ujistéte se, Ze vSechna nastaveni jsou pevneé zajiSténa pfed zah4jenim prace.

* Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud se zda, ze nefunguje spravné nebo pokud chybi jakékoli komponenty.

® Budte si védomi hmotnosti zafizeni (5 3/4 Ib. nebo 2,6 kg) pfi zvedani nebo presouvani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Pfiprava

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje a materialy, véetné svérky €. 10 a kamen( 6"xV2"x%2".
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez neporadku.

2. Montaz zafizeni

® Pevné namontujte zafizeni na stabilni pracovni plochu pomoci svérky €. 10.
* Ujistéte se, Ze je zafizeni vyrovnané a stabilni pfed pokracovanim.

3. Nastaveni adaptéru
® \yberte vhodny adaptér pro Ruger 77/22 M77 MKII.

® Nainstalujte kladivo nebo spoust/sear na adaptér podle pokynd.
* Nastavte a uzamknéte adaptér na spravné indexové znacce.

4. Nastaveni thlu stoningu
® Nastavte Uhel stoningu pocitanim specifikovanych ,kliknuti“ pro zvySeni nebo snizeni vytahu a voditka

pro stoning.
® Uzamknéte voditko na misté bezpecné.

5. Proces stoningu
® Umistéte kAmen na oba vélce a kladivo nebo spoust/sear.

® Brousite jako obvykle, pfiemz se ujistéte, Ze ruce jsou mimo pohyblivé Casti.
® Provedte Upravy podle potfeby, abyste dosahli pozadované hmotnosti spousteé.

6. Udrzba po pouZziti

® Po pouziti vyCistéte zafizeni a kAmen, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® Skladujte zafizeni a veskeré prisluSenstvi na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte zafizeni a veSkeré pfisluSenstvi v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaéni moznosti pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani ADAPTERU POWER CUSTOM 77/22 PRO STONING
FIXTURE SERIES I, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vaSim produktem.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynii miizete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani ADAPTERU POWER
CUSTOM 77/22 PRO STONING FIXTURE SERIES I. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti a spravnému
pouZzivani.



